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Geben Sie hier den Geben Sie hier die Geben Sie hier

Modellnamen ein Modelinummer ein den Typ ein

drilcken / press / presser / stisknout / Hatuctiete

1 vlisniti / nasinac / drukken / pritisnuti / nacisnac /
pritisniti / Haxatb / (meg)nyomni/ apasare / tryck
fast/ nacisnaé / presionar / Bastinn

festzichen / tighten / 3ateriere / serrer /
! !

1 zwlazac/
meghuzni / pevne dotiahnut’/ trdno pritegniti /
3araHyTs / dra 4t/ fijar / Sikin

_ elnschlagen / hammer in / beveml / sla in frapper au
marteau/ Infossare / Zablit' / zarazit / HaGuitte /
zabiti / wbi¢ / Introducere prin batale /3a6uTs /
zatlouct / clavar/ Igeri vurun

\ eindriicken / press In / enfoncer / welsnaé
ribattere /-zatla¢lt / Brapaiite / indrukken
benyomni / stiacit’ / vtisniti / tryck in Introducere
prin apasare / snasvTs / empujar / Igeri bastirin

Drehen - wenden / przekrecié - odwrdcié / Keren
- omdraalen / Girare - Ruotare / Okrenuti - ubrnuti

! I mesurer/ '/ I'Retourner - renverser / Turn over - turn around /

opmeten / izmeriti / miara / kimemn) / zmeriti / Otocte - obratte / 3apuprete - obbpHeTe / Obmite
- 5 a ! Zmeéit I mat ‘ list/ Intoarcetj - rotiti / Vrid runt - vand / npokpyTiTs -
’ @ ﬂ upp / zmierzyé / medir / Olgiin nosepHyTs / ofodit - obratit / efforgatni - megforditani /

Girar / Cevirin




SERVICECARD / CARTE SERVICE / CARTA DI SERVIZIO / SERVISNI KARTA | Cepuana kapra | SERVICEKORT / SERVICE-KARTYA / SERVISNA KARTA /

SERVISNA KARTICA / CARD SERVICE 1 CEPBVICHAFI KAPTA / TARJETA DE SERVICIO 1 SERVIS KARTINI
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Geben Sie hier den
Modellnamen ein
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Geben Sie hier die
Modellnummer ein

Geben Sie hier
den Typ ein

BG

NL

PL

HR

HU

SK

SLO

RO

RUS

ES

TR

Sollto hnon oin Boschlagtoll fohlon, kénnen Sio dioco Sorvicokarto dirokt an
dio untonctehende Adroceo mailon. Wir kénnon allordinge nur Bocehlagtoilo
auf diesem Wege i Sollten Sie eine andere

threm Mabelstiick haben, so wenden Sie sich bilte direkt an Ihr Mébelhaus.

Our direct arde ing

Ifa fiting part is missing, you can e-mail this service card direclly to the
address below. However, we can only send fitting parts in this way. If you
have any other cause for complaint concerning your item of furniture, please
contact your furniture store directly.

Nase nfimd siuzby ora kovani

Chybi-1i vdm néiaky.dil z kovanl, miZete tuto servisni kartu odeslat e-mallem
pfimo na niZe uvedenou adresu. Toulo cestou v3ak mizeme rozesllat jen
dily kovanl. Pokud byste reklamovali jiny dil nabytku, obratte se pfimo na
svého prodejce nabytku.

. montage

S'llvous manque une rerrure veuillez envoyer directement la présenle carte
service a l'adresse e-mail indiquée ci-dessous. Cependant, ceci nous permet
uniquement d'envover des ferrures. Pour tout autre tvpe de réclamation
concernant votre meuble, veulllez contacter directement votre magasin
d'ameublement.

‘
Qualora Vi dovesse mancare un.pezza di fissagglo, allora Vi preghlamo di
inviare questa carta di servizio allindirizzo
Passiamo Inviare | pazzl di fissagolo solamenta par mezzo di questo
procedimento. Qualora doveste avere qualche altra reclamazione in merito
al mabila, allora Vi preghiamn di rivalgerVi dirattamente al Vostro Negozio
di mobill.

Axo nuncaar YacTu ot
KapTa v Hu A Manparete Ha e-mall apeca, nocoveH no-gony. Mo Toaun

HAUUH MOXaM R raMn or ofikaRa. Ako
YyeTaHoBUTe Apym fechekv no Bu na ce o6

KoM OF KoitTo cTe cTokata.

Onze vaor lnsse

Wanneer er. een onderdeel ontbreekt, kunt u deze servicekaart direct aan
onderstaand e-malladres sturen. Wij kunnen langs deze weg echter alleen
beslagdelen versturen. Mocht u een ander prableem aan uw meube! hebben,
verzoeken wij u contact op te nemen met uw meubeldealer.

Jezell brakuje czesci konlecznych do montazu, prosimy o przestanle nam
ninlojeze] karty corwicowsj na nizoj podany adree e-mailowy. W tan epossb
mozemy przeslaé Paristwu tylko brakujace czescl. W przypadku innych
reklamacji dotyezacych mabla, prosimy zglosié sie do saloni mablowego, w
ktérym 2ostat dokonany 2akup.

U sluéaju da nedostaje neki-od dijelova molimo vas-da na dolje navedenu:
mall adresu poaljete-ovaj servisni obrazac. Na ovaj nadin mogu ce dostaviti
samo-okovi. U.sluéaju.da.imate dodatne prigovore vezane uz komad .
namjoitojo molimo vas da se obratite izravno trgovini namjestoja gdjjc jo

Istl kuptjon.

Rirekiszolalatunk vasalatok eseren

Ha lildnyzik eyy vasalal, cet o hailyat kovellenal ehdiuliel az alabb
talélhatd cimre. Azonban csakis vasalatokat tudunk igy kiildeni-Amennyiben
masfujla reklamaclo ail fenn bilordarabjat llletéen, forduljon kozvetlendl a
Lituihiazhe,

Nas priamy servis pre ¢asti kovania

AK by vam chybala nejaka ¢ast kovania, mozete postat
tato servisnu kartu posiat' e-maliom na niz3ie uvedent
aaresu. Disly Kovanla'viema posiar [ba lymio Sposobom.
Akeby ste rall ing reklamaciu vhfadum Vasho nabylku,
obrétle'sa priamo na Vasu predajiiu nabytku.

Ce vam manjka kaksno okavje, lahko to servisno kartico posljete po e-posti
diréktno na spodnji naslov. Po tej potl vam lahko posljemo samo okovie. Ce
Zellte reklamiratl kaksen drug del pohisiva, Se obmile neposredno na vaso

trgovino pohistva.

Service-ul nostru direct pentru feronerie

In cazul in care vé lipseste o plesa de feronerie putetj sa trimiteft

direct acest card de service prin e-mail la adresa de mal jos. Nol

nu putem expedia piese de feronerie decat pe aceasla cale. Daca aveyl
o alta reclamalle referitoare la piesa de mobilier, atunci va rugam s& va
adresali direct la magazinul dvs. de mobiia.

Haw npAMo# CepsC ANA NOCTABOK GYDHUTYRGI
Ecnu okaxeTcs, 410 Bam He XBaTaeT TOro MM MHOTO 3NeMeHTa (ypHUTYph),
Bbi MOXeTe 0TNpaBUTL CEPBHCHYI0 kapry no (haKcy HenocpeACTBEHHO Ha

anpec nouTbl. OAHaKo, TakvM oGpasom
Mu Mu)KeM nepecunarb nhius ypHuTypy. Ecnu e y Bac BosHUKkyT
ebenn,
B npopaxy.

Om du saknar en beslagsdel kan du skicka detta servicekort direkt

till e-postadressen som anges nedan. Ténk pa alt delta &r den enda moj-
ligheten att skicka beslagsdelar till dig. Om du vill reklamera din mébel av en
annan anledning maste du kontakta ditt mébelhus direkt.

Sile falta algun accesorio, puede enviar esta tarjeta de sevicio directamente
a la siguiente direccién. No obstante, por este método solo podemos

enviar accesorios. Si tiene alguna otra objecién sobre su mueble, consulte
directamente con su muebleria,
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Grund der Beanstandung / Reason of the objection:

Mébelhaus / Furniture store:

Name / Name:

Telefon / Telephone:

PLZ / postal code: Ort/ City:
Bir donatiniz eksikse bu servis kartini dogrudan asagida bulunan adrese
dogrudan mail yazablllrsmlz Sadece bu yolla donatilan gonderebiliriz. Strasse / Street:
bagka iniz varsa liitfen dogrudan mobilya
danigin. _
Haus-Nr. / House No.: @E-mall:

E-Mall Kundenservtce / Customer service e-mail / E-mail servisniho stredsska / E-mail de notre service clientéle / e-mail servizio clienti / E-mail Ha otgena 3a
abenykrate Ha knuentu / E-mail klantenservice / E-mail serwisu dla klientéw / Servisna mail adresa / A7 iigyfélszolgalat e-mail cime / E-mail 7akaznickeho
servisu/ E-posta Servisna sluzba / E-mall Serviciu clienti / E-Mall cepsucHoii criyx6bi / E-postadress kundservice / Servicio de atencion por correo electronico /
Miisteri hizmetleri e-postasi

service-it@trendteam.eu
Hotline: +49 5233 955 0367
Fax: +49 5233 955 0467
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